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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 100/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e do n.° 2 do artigo 71.°
do Estatuto dos Militarizados das Forcas de Seguranca de Ma-
cau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo eventual de servico, Fu Man
Kai, chefe principal do Corpo de Bombeiros, n.° 402 971, para
desempenhar fung¢des no Secretariado do Comité dos Tufdes,
pelo prazo de um ano.

2. A remuneracdo mensal é a correspondente a do cargo de
origem no Corpo de Bombeiros, sem prejuizo do disposto nos
artigos 3.° ¢ 3.°-A da Lei n.° 8/2012 (Remuneragdes acessorias
das forgas e servicos de seguranca).

3. Cabe a Direccao dos Servigos das Forgas de Seguranga de
Macau suportar a respectiva remuneragao ¢ 0s encargos com
os descontos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos
de assisténcia na doenga, aposentacdo e sobrevivéncia, e quo-
tizagdo para a Obra Social do Corpo de Bombeiros, na parte
respeitante a entidade patronal.

4. E reconhecido o interesse ptiblico das funcdes a desem-
penhar.

5. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Julho de 2021.

2 de Julho de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 101/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea /7) do n.° 4 e do n.° 5 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 12/2011 (Conselho Consultivo do Transito),
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 6/2017, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagcio, como vogais do Conselho Con-
sultivo do Transito, pelo periodo de dois anos, das seguintes
individualidades:

1) Sio Chi Veng; 2) Leng Sai Vai; 3) Cheng Fok Un; 4) Ku
Heng Cheong; 5) Wong Man Pan; 6) Lao Kuok Heng; 7) Leong
Sio Pan; 8) Ma Chi Hou; 9) Yip Wing Fat Frederick; 10) Lai
Vai Kok Wilcox; 11) Cheng Wingyiu Daniel; 12) Li Qijian;
13) Leung Mei Leng; 14) Lao Pedro.
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2. Sao designados vogais do Conselho Consultivo do Transito,
pelo periodo de dois anos:

1) Lam Chi Chiu; 2) Ip Wai Keong; 3) Cheong Sok Leng;
4) Wong U Kei; 5) Hui Ho Chi; 6) Cheang Pak Chan; 7) Lei
Chong Sam.

3. E designado o vogal Lam Chi Chiu como vice-presidente
do Conselho Consultivo do Transito, pelo periodo de dois anos.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 11 de
Agosto de 2021.

5 de Julho de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 102/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 29.° e do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto do
Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investimento de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho,
com novas redac¢oes dadas pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5
de Julho, e pelo Regulamento Administrativo n.” 26/2017 e,
em conjugac¢do com o n.° 1 do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 164/2018, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes representantes de
entidades, como membros permanentes da Comissdo de Inves-
timentos do Instituto de Promog¢do do Comércio e do Investi-
mento de Macau, doravante designada por Comissao:

1) Ung Sau Hong, em representacido do Instituto para os
Assuntos Municipais;

2) Chan Tze Wai, em representacdo da Direcgdo dos Servi-
¢os de Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico;

3) Iong Kong Leong, em representagao da Direcgdo dos Ser-
vicos de Financas;

4) Wong Chi Hong, em representacao da Direc¢do dos Servi-
¢os para os Assuntos Laborais;

5) Maria Helena de Senna Fernandes, em representacao da
Direccdo dos Servicos de Turismo;

6) Lai Weng Leong, em representagdo da Direcc¢do dos Ser-
vicos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes.

2. E renovado o mandato dos seguintes representantes de
entidades, como membros ndo permanentes da Comissado:

1) Chan Sau San, em representagdo da Autoridade Monetéria
de Macau;

2) Chan Weng Wa, em representagdo dos Servicos de Saude;
3) Leong Iok Sam, em representacdo do Corpo de Bombeiros;

4) Ip Kuong Lam, em representagdo da Direccdo dos Servi-
¢os de Proteccdo Ambiental;

5) Shuen Ka Hung, em representag¢io do Centro de Produti-
vidade e Transferéncia de Tecnologia de Macau.
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3. O mandato dos membros da Comissao referidos nos nime-
ros anteriores tem a duracdo de um ano.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 15 de Julho
de 2021.

5 de Julho de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 18/2021

Considerando que a Republica Popular da China, por Nota
datada de 24 de Dezembro de 2020, efectuou junto do Secre-
tario-Geral da Organizacdo Mundial de Turismo das Nacdes
Unidas o depdsito do seu instrumento de ratificacdo a Emenda
ao artigo 38.° dos Estatutos da Organizacdo Mundial do Tu-
rismo (doravante designada por «<Emenda»), adoptada na sua
17.* Sessdo da Assembleia Geral, realizada em Cartagena das
Indias, em 29 de Novembro de 2007, declarando que a Emenda
se aplica a Regiao Administrativa Especial de Macau da Repu-
blica Popular da China;

Considerando igualmente que, nos termos do n.° 3 do arti-
go 33.° dos Estatutos da Organizacdo Mundial do Turismo, a
Emenda entrou em vigor na ordem juridica internacional, in-
cluindo a Regido Administrativa Especial de Macau, em 25 de
Janeiro de 2021;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1)
do artigo 5.°e don.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao
e formuldrio dos diplomas), a referida Emenda, no seu texto
auténtico em lingua inglesa, acompanhada da traducao para as
linguas chinesa e portuguesa.

Os Estatutos da Organiza¢do Mundial do Turismo encon-
tram-se publicados no 3.° Suplemento do Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, 11 Série, n.° 4, de 29
de Janeiro de 2016, através do Aviso do Chefe do Executivo
n.° 5/2016.

Promulgado em 5 de Julho de 2021.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Amendment to Article 38 of the Statutes of the World Tourism Organization

Article 38 Text of the amendment adopted by the General Assembly at its seventeenth session [resolution 521(XVII)] in Carta-
gena de Indias, November 2007: The official languages of the Organization shall be Arabic, Chinese, English, French, Russian

and Spanish.
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Emenda ao artigo 38.° dos Estatutos da Organizacdo Mundial do Turismo

Na 172 Assembleia Geral que teve lugar em Cartagena das Indias, em Novembro de 2007, foi aprovada a Emenda ao artigo 38.°
[Resolugdo 521 (XVII)]: As linguas oficiais da Organizacdo sdo o arabe, o chinés, o inglés, o francés, o russo e o espanhol.
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Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 5 de Julho
de 2021:

E aprovada a alteragio do n.° 1 da cldusula terceira da escritura
de Transmissdo por Subarrendamento de Direitos de Con-
cessdo, exarada no dia 6 de Novembro de 2003 e lavrada a
fls. 88 e seguintes do livro n.° 190, no Cartério do Notdrio
Privado Dr. Carlos Duque Simdes, entre a Sociedade do
Parque Industrial da Concérdia, Limitada, ora denominada
Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques Industriais
de Macau, Limitada e a Long U — Industrias, Limitada, ora
denominada Golden Dragon — Industrias, Limitada, refe-
rente ao Lote G1, situado na ilha de Coloane, no aterro da
Concordia, junto a Estrada de Seac Pai Van, de que ¢ titular
a Sociedade do Parque Industrial da Concdrdia, Limi-
tada, ora denominada Sociedade para o Desenvolvimento
dos Parques Industriais de Macau, Limitada, concedido
por Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas n.° 49/2002, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 26, 11 Série, de 26 de
Junho de 2002, parcialmente alterado pelos Despacho do
Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas n.° 28/2003,
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 17, I1 Série, de 23 de Abril de 2003, e
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 100/2005, publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 29, 11 Série, de 20 de Julho
de 2005.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de Julho
de 2021:

Leong Kit Chi — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Delegacdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau em Pequim, nos termos das dis-
posicdes conjugadas dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posicdes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do
e Chefia), 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de
direccdo e chefia), e da alinea /) don.° 1 e n.° 2 do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 148/2001, por possuir experiéncia
e competéncia profissionais adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 26 de Setembro de 2021.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Julho de 2021. —
A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.° 5/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
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zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicas) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 180/2019, o Secre-
tario para a Administracdo e Justica manda:

1. Sao subdelegadas na administradora da Imprensa Oficial,
Leong Pou Ieng, as competéncias para praticar os seguintes
actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagao de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeagdo provisdria e a reconducdo e con-
verter as nomeacoes provisdrias ou em comissao de servico em
nomeagoes definitivas;

4) Outorgar em todos os contratos administrativos de provi-
mento e contratos individuais de trabalho;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento;

6) Determinar a exoneracdo e autorizar a rescisao de contratos
administrativos de provimento e de contratos individuais de
trabalho;

7) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duracdo e decidir sobre pedidos de acumulacao de férias
por motivos pessoais;

8) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Imprensa Oficial;

9) Autorizar a adop¢do do trabalho por turnos;

10) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores da Imprensa
Oficial e dos seus familiares a Junta de Satdde, que funciona no
ambito dos Servicos de Saude;

11) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de
contribui¢do previsto na Lei n.° 8/2006 (Regime de Previdéncia
dos Trabalhadores dos Servigos Piblicos), aos respectivos
trabalhadores, nos termos legais;

12) Determinar deslocacdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepgao de ajudas de custo didrias por trés dias;

13) Autorizar a participagio de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regido Administrativa Especial de
Macau ou quando realizados no exterior, nas condi¢des referidas
na alinea anterior;

14) Autorizar os pedidos de reingresso ou regresso ao servigo
publico dos trabalhadores em situagdo de licenca sem venci-
mento, de suspensao do contrato ou de outras causas;

15) Autorizar os seguros de pessoal;

16) Autorizar a inutiliza¢do e abate de materiais e outros
bens moveis desnecessdrios ou inaproveitaveis;
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17) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caucao, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de aquisicdo de bens e
Servicos;

18) Homologar os autos de recepgdo provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servigos.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso administrativo necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administracdo e Justica, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. Séo ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 30 de
Junho de 2021.

5. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagéo.

2 de Julho de 2021.

O Secretério para a Administragdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 30 de Junho de 2021:

Lam Chi Long — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, para o exercicio do cargo de chefe do Gabine-
te do Secretdrio para a Administracdo e Justica, nos termos
dos n.”* 1, 2 e 4 do artigo 18.° do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de
15 de Julho de 2021.

Ng Chi Kin — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, para o exercicio do cargo de assessor do Gabinete
do Secretario para a Administracdo e Justica, nos termos
dos n.”* 1, 2 e 4 do artigo 18.° do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de
15 de Julho de 2021.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 8 de Julho de 2021:

Kou Peng Kuan — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como director dos Servigos de Administragédo e
Funcao Pblica, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir
de 1 de Setembro de 2021, por possuir experiéncia e capaci-
dade profissionais adequadas para o exercicio das suas fun-
coes.

Gabinete do Secretdrio para a Administra¢do e Justica, aos
8 de Julho de 2021. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi Long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 85/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos
termos do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicas), da Ordem Executiva n.° 8/2020
e do artigo 8.°, dos n.” 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigilancia em espagos publicos), e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Protecgdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. Considerando os pedidos e respectivos fundamentos apre-
sentados pelo Corpo de Policia de Seguranca Publica (CPSP),
autorizo a renovacdo da utilizagdo de 21 cAmaras de videovi-
gilancia instaladas no Edificio de Servigos de Migracao, no
Comissariado da ZAPE do Departamento Policial de Macau,
no Comissariado de Coloane e Posto Universidade de Macau
do Comissariado de Coloane do Departamento Policial das
Ilhas, cuja autorizacao foi conferida pelo Despacho do Secretario
para a Seguranca n.” 52/2019.

2. O CPSP € a entidade responsavel pela gestdo do referido
sistema de videovigilancia.

3. O prazo da autorizagdo é de dois anos, contando-se o
prazo desde o termo da anterior autorizag¢ao, podendo este ser
renovavel mediante comprovacdo da manutengdo dos funda-
mentos invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

5 de Julho de 2021.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 7 de Junho de 2021:

Chu Un I — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como coordenadora do Gabinete de Informacao
Financeira, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8. do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
8 de Agosto de 2021, em virtude de se manterem os funda-
mentos que prevaleceram a respectiva nomeacao.

Fong Iun Kei — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como coordenadora-adjunta do Gabinete de
Informacdo Financeira, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
a partir de 8 de Agosto de 2021, em virtude de se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeacao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 6 de Julho de
2021. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 42/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021, conjugados com
os n.”* 1, 2 e 5 da Ordem Executiva n.° 183/2019, alterada pela
Ordem Executiva n.° 21/2021, a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, todos os poderes necessdrios para praticar os seguin-
tes actos:

(1) Representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com «Choi Io Kei»,
relativo ao fornecimento e instalacdo de equipamentos de in-
vestigac@o destinados a inovagao e transferéncia médicas para
o Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas da Universidade de
Macau — Lista de aquisicao I;

(2) Executar o contrato referido na alinea anterior, salvo no
que respeita a rescisao e a resolugdo convencional do contrato.

2 de Julho de 2021.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

Despacho da Secretiria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 43/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacio, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021, conjugados com
osn.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 183/2019, alterada pela
Ordem Executiva n.° 21/2021, a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, todos os poderes necessarios para praticar os seguintes
actos:

(1) Representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Vast Limitada»,
relativo ao fornecimento e instalacdo de equipamentos de
investigacdo destinados a inovacgao e transferéncia médicas
para o Instituto de Ciéncias Médicas Chinesas da Universidade
de Macau — Lista de aquisicao II;
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(2) Executar o contrato referido na alinea anterior, salvo no
que respeita a rescis@o e a resolug¢do convencional do contrato.

—m— EEH—A 2 de Julho de 2021.
it SrEFE B S A Secretéria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.
Z_-FOHEERIEE IR FERA
Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
WANEFET EEH  aos 7 de Julho de 2021. — A Chefe do Gabinete, Ho Ioc San.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 5 de Maio de 2021:

Lei Hin Ian — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento sem termo como adjunta-técnica de 2." clas-
se, 1. escaldo, neste Comissariado, a partir de 1 de Julho de
2021.

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rupcdo, de 29 de Junho de 2021:

Cheong Tat Man — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como técnico superior assessor, 3.° esca-
130, nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da Lei n.° 10/2000, com
as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, e 30.°, n.° 1,
e 32.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 3/2013, a partir
de 12 de Setembro de 2021.

Ho U Man e San Mang Hei — alterada, por averbamento, a
clausula 3." dos seus contratos administrativos de provimento
sem termo progredindo para técnicos superiores assessores, 2.°
escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
com as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 3/2013, 13.°, n.°* 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com as alterac¢des introduzidas
pela Lei n.® 4/2017, e 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 26
de Junho de 2021.

Por despacho do Ex.™® Senhor Comissario contra a Cor-
rupcdo, de 7 de Julho de 2021:

Maria da Graca Mendes de Morais Rodrigues de Carvalho —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato
administrativo de provimento sem termo com referéncia a
categoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 16.° € 30.° da Lei n.” 10/2000, com as altera-
¢oes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.*® 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei
n.° 14/2009, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 4/2017,
22 n.° 3, e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° e
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7.°da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir da data da publicacdo do pre-
sente extracto de despacho.

ZECHEEHHRRBAE
Comissariado contra a Corrupgao, aos 8 de Julho de 2021. —
ANZETHE HZEHE O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
=i E COMISSARIADO DA AUDITORIA
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos de Auditoria, de
24 de Maio de 2021:

Chan Pou Ian e Lai Mei Teng — renovados os contratos admi-
nistrativos de provimento, pelo periodo de um ano, como
técnicas superiores de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Comissa-
riado, nos termos dos artigos 4.°¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Julho de 2021.

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissdrio da Auditoria,
de 23 de Junho de 2021:

Ho Un Kuan — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento para contrato administrativo de provimento de
longa duragdo, pelo periodo de trés anos, com referéncia a
categoria de técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, neste
Comissariado, nos termos do artigo 6.° n.°* 2, alinea 1), e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 7 de Junho de 2021.

Ho Ka Man — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento para contrato administrativo de provimento de
longa duragdo, pelo periodo de trés anos, com referéncia a
categoria de técnico superior de 2.% classe, 2.° escaldo, neste
Comissariado, nos termos do artigo 6.°, n.°* 2, alinea 1), e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Junho de 2021.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 8 de Julho de
2021. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 5 de Julho
de 2021:

Mestre Cheang Kuai Wun — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de dois anos, como chefe do Departamento
de Apoio deste Gabinete, nos termos dos artigos 5.°-A e 19,
n.? 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, e do artigo 5.°
da Lei n.° 15/2009, bem como do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.® 26/2009, por se manterem os fundamen-
tos que prevaleceram a ultima nomeagdo, a partir de 1 de
Setembro de 2021.

Gabinete do Procurador, aos 8 de Julho de 2021. — O Chefe
do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extracto de despacho

Por despacho do coordenador do Gabinete, de 29 de Junho
de 2021:

Mou I Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para
técnica superior assessora, 2.° escaldo, indice 625, neste Ga-
binete, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 25 de Junho de 2021.

Gabinete para a Protec¢ao de Dados Pessoais, aos 7 de Julho
de 2021. — O Coordenador do Gabinete, Yang Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 1 de Junho de 2021:

Lou I Ha, técnica superior assessora, 1.° escaldo, provida em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.* contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 625, nos termos do artigo 13.°,
n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de
Maio de 2021.

Por despacho do signatario, de 3 de Junho de 2021:

Lo Cheng I, notaria, 7.° escalao, de nomeagdo definitiva, dos
servigos dos registos e do notariado — exonerada, a seu
pedido, do seu lugar nos mesmos Servigos, nos termos do
artigo 44.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir de 1
de Julho de 2021.
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Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Adminis-
tragdo e Justica, de 4 de Junho de 2021:

Fong Meng Ian — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, no cargo de chefe da 1.” Divisdo de Producao Legis-
lativa destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e aptiddo adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 29 de Julho de 2021.

Por despacho do signatario, de 8 de Junho de 2021:

Leong Mei Leng, auxiliar, 4.° escaldo, provida em regime de
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma categoria, 5.°
escaldo, indice 150, nos termos do artigo 13.°, n.”* 2, alinea 3),
3 e4,daLein.’ 14/2009, a partir de 6 de Junho de 2021.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragao e Justica, de 10 de Junho de 2021:

Wong Kio Chan — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, no cargo de chefe da Divisdo de Tratados destes
Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional
e aptiddo adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 10 de Agosto de 2021.

Por despachos do signatdrio, de 29 de Junho de 2021:

Lou Xu, intérprete-tradutora de 1. classe, 2.° escaldo, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.* do contrato administrati-
vo de provimento para intérprete-tradutora principal, 1.°
escaldo, indice 540, nos termos dos artigos 27.°, n.° 4, e
14.°, n.°2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.”2
e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publica-
cdo do presente extracto de despacho.

Leong Man Ieng, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, area de
atendimento publico, destes Servigos — alterada a cldusula
3. do contrato administrativo de provimento para adjunta-
-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos
artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjuga-
do com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir da data da publicag@o do presente extracto de despa-
cho.

Lo Lai Yee, adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, darea de
atendimento publico, destes Servicos — alterada a cldusula
3. do contrato administrativo de provimento para adjunta-
-técnica especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, nos
termos do artigo 14.°, n.* 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em
vigor, a partir da data da publicacdo do presente extracto de
despacho.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento de Lou Vai Sang, motorista de ligeiros,
8.° escaldo, nestes Servicos, caducou a partir de 30 de Junho
de 2021, nos termos do artigo 15.°, alinea 3), da Lei n.° 12/2015
(Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos).
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— Para os devidos efeitos se declara que Chan I Kei, segun-
da-ajudante, 1.° escaldo, de nomeacao definitiva, dos servigos
dos registos e do notariado, cessou as suas fun¢des nos referi-
dos servicos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Julho de 2021.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 6 de Julho
de 2021. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 22 de Junho
de 2021:

Ana Felisberta Teixeira — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo progredindo para a categoria de assistente técnico
administrativo especialista principal, 4.° escaldo, indice 385,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.” 1, alinea 1),
3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16
de Junho de 2021.

Tam I Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progredin-
do para a categoria de adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.,n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 18 de Junho de 2021.

Direccao dos Servigos de Identificacao, aos 8 de Julho de
2021. — A Directora dos Servigos, Wong Pou leng.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do para os Assuntos Municipais deste Instituto, de 9 de
Junho de 2021 e presentes na sessdo realizada em 11 do
mesmo més:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterados os esca-
16es, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei
n.° 12/2015:

No DSIFQ:

Ng Io Tak, motorista de pesados, 8.° escaldo, indice 280, a
partir de 4 de Julho de 2021.
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Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo para os Assuntos Municipais deste Instituto,
de 9 de Junho de 2021 e presente na sessdo realizada
em 11 do mesmo més:

Pun San Veng, auxiliar, 8.° escaldo, do DHAL, provido em re-
gime de contrato administrativo de provimento — alterado
para o 9.° escaldo, indice 220, nos termos dos artigos 13.° da
Lein.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho
de 2021.

Por despachos dos vice-presidentes do Conselho de Ad-
ministracdo para os Assuntos Municipais deste Institu-
to, de 10 de Junho de 2021 e presentes na sessao realiza-
da em 11 do mesmo més:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento — alterados os esca-
16es, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da
Lein.12/2015:

No DSA:

Cheang Fu, auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a partir de 27 de
Julho de 2021.

No DZV1IJ:

Chan Keng Him, operario qualificado, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 1 de Julho de 2021;

Saw Yark Sone e Lai Kam Tim, auxiliares, 9.° escaldo, indice
220, a partir de 4 e 16 de Julho de 2021, respectivamente.

No DEM:

Chan Chong Peng, motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 29 de Junho de 2021.

No DVPS:

Tai Hon Peng, técnico superior assessor principal, 2.° esca-
lao, indice 685, a partir de 1 de Julho de 2021.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 29 de Junho de
2021. — A Administradora do Conselho de Administracao
para os Assuntos Municipais, 7o Sok I.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistragdo e Justica, de 2 de Julho de 2021:

1. Chan Kam Tai, assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, do Instituto para os Assuntos Muni-
cipais, com o nimero de subscritor 189472 do Regime de
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Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com inicio em 22 de Junho de 2021, uma pensao mensal
correspondente ao indice 155 da tabela em vigor, calculada nos
termos do artigo 264.%, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°
n.°2, ambos do referido estatuto, por contar 18 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 3 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.% 8.° e 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Wai Hong, técnico especialista principal, 3.° escaléo,
do Instituto para os Assuntos Municipais, com o nimero de
subscritor 196002 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivén-
cia, desligado do servigo de acordo com o artigo 262.° n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo por
limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
20 de Junho de 2021, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 255 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 17 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 3 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.% 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na tota-
lidade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 6 de Julho de 2021:

1. Lam Hak Keng, técnico superior assessor principal, 3.° esca-
lao, da Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos,
com o numero de subscritor 134309 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentacgdo voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos
do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2021, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 535 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.°e9.°da Lei n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kuong In Mei, técnica superior assessora, 1.° escaldo, da Poli-
cia Judicidria, com o nimero de subscritor 98841 do Regime
de Aposentag@o e Sobrevivéncia, desligada do servigo de
acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentagdo voluntdria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2021, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 440 da tabela em
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vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere
o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
€ 9.°da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Hin Chan, mae de Cheong Ieok Sao, que foi assistente
técnica administrativa especialista principal, do Instituto
para os Assuntos Municipais, com o nimero de subscritor
171395 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Abril de 2020, uma
pensdo mensal a que corresponde o indice 90 corresponden-
te a 50% da pensdo da falecida, nos termos do artigo 264.°,
n.° 4, conjugado com o artigo 271.° n.** 1 e 10, do ETAPM,
em vigor, a que acresce o montante relativo a 50% dos 4
prémios de antiguidade da mesma, nos termos da tabela re-
ferida no artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o artigo
9.2 da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na to-
talidade, ao Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau.

1. Chan Sio Chan, vidva de San Chi Keong, que foi patrdao de
embarcacido, aposentado da entdo Capitania dos Portos, com
o numero de subscritor 22756 do Regime de Aposentacido
e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
11 de Maio de 2021, uma pensdo mensal a que corresponde
o indice 85 correspondente a 50% da pensao do falecido, nos
termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°
n.” 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 6 prémios de antiguidade do mesmo, nos
termos da tabela referida no artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com o artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na tota-
lidade, ao Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau.

1. Herminia Ana de Madeira Comandante, adjunta-técnica es-
pecialista principal, 4.° escaldo, da Direcc¢ao dos Servicos de
Economia e Desenvolvimento Tecnoldgico, com o niimero
de subscritor 37010 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°% n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao volun-
taria por declaragdo — fixada, com inicio em 1 de Julho de
2021, uma pensao mensal correspondente ao indice 495 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e
4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 29 de Junho de 2021:

Kuan Kin Hou, motorista de pesados da Direccao dos Servi-
cos de Assuntos de Justica, com o nimero de contribuinte
6008958, cancelada a inscrigdo no Regime de Previdéncia
em 20 de Junho de 2021, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢does da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 30 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Chong Hou Un, operario qualificado do Instituto do Desporto,
com o numero de contribuinte 6015474, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 18 de Junho de 2021,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 31 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%,n.° 6, do
mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 1 de Julho de 2021:

Wong Sok Sin Susan, adjunto-técnico da Direcgdo dos Servi-
¢os de Administracdo e Funcdo Publica, com o nimero de
contribuinte 3019690, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 23 de Junho de 2021, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui¢des
da RAEM>», por completar 28 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Lao Pui Kei, auxiliar de enfermagem dos Servigos de Satde,
com o nimero de contribuinte 6210498, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 12 de Junho de 2021, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 5 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Admi-
nistracao e Justiga, de 2 de Julho de 2021:

Ip Lou Va, motorista de pesados dos Servicos de Satide, com o
nimero de contribuinte 6004529, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 15 de Junho de 2021, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
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Contribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 38 anos de tempo de contribui-
¢ao no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado nédo ter o mesmo direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 39.°,n.° 6,
da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscri¢do
nao corresponder ao estipulado no artigo 7%, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracdes introdu-
zidas pela Lei n.° 5/2007.

Mak Peng In, motorista de pesados do Instituto para os As-
suntos Municipais, com o nimero de contribuinte 6030805,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 19 de
Junho de 2021, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicoes Individu-
ais», da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 36 anos de tempo de contribuicao
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
e 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Wong Iong Seng, auxiliar do Instituto para os Assuntos Mu-
nicipais, com o nimero de contribuinte 6036994, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 12 de Junho de
2021, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 32 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Lao Pak Un, operdrio qualificado da Direccdo dos Servicos
para os Assuntos de Trafego, com o nimero de contribuinte
6039306, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 25 de Junho de 2021, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 82% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 19
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 40.°, n.° 4, do mesmo
diploma.

U Chi Wali, enfermeiro de grau I dos Servigos de Saide, com o
nimero de contribuinte 6193224, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 2 de Marco de 2021, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006 — determi-
nado ndo ter direito ao saldo da «Conta das Contribuigdes
da RAEM», por contar menos de 15 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do disposto
no artigo 14.°, n.° 3, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Julho de 2021:

Choi Kuan Soi, operdrio qualificado do Instituto de Formacao
Turistica de Macau, com o nimero de contribuinte 6037478,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 25 de
Junho de 2021, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da
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Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individu-
ais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 30 anos de tempo de contribuigao
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1,
€ 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Lei Chi Lap, técnico do Instituto de Accdo Social, com o nu-
mero de contribuinte 6038644, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 1 de Julho de 2021, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 70% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM>», por completar 15 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nao ter
o mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos
do artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por o motivo de can-
celamento da inscri¢gdo nao corresponder ao estipulado no
artigo 7.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio,
com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Paula Isabel Désirat Machado, coordenadora do Centro de
Promocédo e Informacdo Turistica de Macau, em Portugal
da Direcg¢do dos Servicos de Turismo, com o nimero de
contribuinte 6244449, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 16 de Junho de 2021, nos termos do artigo
13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buicoes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensdes, aos 8 de Julho de 2021. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, Ermelinda M.C. Xavier.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 28 de Junho de 2021:

Ho Kit Leng, assistente técnico administrativo especialista
principal, 2.° escaldo, do quadro do pessoal da Direcc¢ao
dos Servicos de Assuntos de Justica — exerce funcdes nesta
Imprensa, em regime de destacamento, pelo periodo de um
ano, nos termos do artigo 33.° do ETAPM, vigente, a partir
de 30 de Junho de 2021.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 29 de Junho de 2021:

Lou Vai Sang, motorista de ligeiros, 8.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento sem termo, da
Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica — mudado
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para desempenhar fungdes nesta Imprensa, na mesma cate-
goria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a
partir de 30 de Junho de 2021.

Por despachos da signatdria, de 2 de Julho de 2021:

Shao Wenjin, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duragdo, desta Imprensa — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, nos termos do
artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos», conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servicos Puiblicos», a partir de 1
de Julho de 2021.

Elisa Lei Gaspar e Io Ka Weng, adjuntos-técnicos especia-
listas, 2.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, desta Imprensa — alterada por
averbamento, a cldusula 3. dos respectivos contratos para
exercerem as fungdes de adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, indice 430, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos», conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da
Lei n° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos», a partir de 2 de Julho de 2021.

Wong Seak Keong, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento, desta Imprensa — renovado
o respectivo contrato, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 4.° n.°2, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015 «Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de
4 de Setembro de 2021.

Imprensa Oficial, aos 6 de Julho de 2021. — A Administra-
dora, Leong Pou Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto do Contrato celebrado entre
a Regido Administrativa Especial de Macau
e
Grupo CSI, Limitada

Adicional ao Contrato da Concessao de Gestdo
e Exploracdo das Areas Comerciais do Terminal
Maritimo de Passageiros da Taipa

Certifico que por contrato de 30 de Junho de 2021, lavrado
a folhas 112 a 115 do Livro 380A da Divisdo de Notariado da
Direccado dos Servicos de Financas de Macau, foi aditado o
«Contrato da Concessdo de Gestdo e Exploragdo das Areas
Comerciais do Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa»,
do contrato de 14 de Junho de 2017, lavrado a folhas 5 a 24 verso
do Livro 209A, revisto ultimamente por contrato de 18 de
Junho de 2020, lavrado de folhas 66 a 70 do Livro 334A, todos
da mesma Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte
redacgio:
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“Artigo 1.°

O prazo da concessdo é prorrogado de 1 de Julho de 2021
para 30 de Junho de 2022.

Artigo 2.°

Os artigos 6.° 14.°, 25.° e 32.° do «Contrato da Concessdo
de Gestdo e Exploracio das Areas Comerciais do Terminal
Maritimo de Passageiros da Taipa» celebrado em 14 de Junho
de 2017 e revisado em 18 de Junho de 2020 por ambas as par-
tes passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 6.° (Despesas da dgua e da luz)

) [on]
2) o]
2. [o]
3. o]

4. De forma a garantir o cumprimento da obrigacao de
pagamento das despesas com dgua e luz, o Segundo Outor-
gante presta antecipadamente a entidade fiscalizadora uma
quantia fixa para que sejam deduzidas as referidas despe-
sas, sendo a quantia pré-paga de 300 000 patacas, deve o
Segundo Outorgante deslocar-se a entidade fiscalizadora
para prestar antecipadamente esta quantia antes de 15 de
Julho de 2021, a quantia paga ndo vai gerar nenhuns juros
nem bonificagio.

5. Durante a prorrogagdo da concessao, a entidade fisca-
lizadora calcula mensalmente o valor das despesas com
dgua e luz que o Segundo Outorgante precisa de pagar
em conformidade os n.”* 1 a 3 do presente artigo e deduza
este valor da quantia paga antecipadamente pelo Segundo
Outorgante. O Segundo Outorgante, depois de ter sido no-
tificado, deve deslocar-se a entidade fiscalizadora no prazo
de 15 dias a contar da data de recepg¢ao de notificagdo para
repor a quantia pré-paga acima referida.

6. No caso de quantia pré-paga nao seja suficiente para
deduzir o valor das despesas com dgua e luz que o Segun-
do Outorgante precise de pagar, o Segundo Outorgante
serd notificado pela entidade fiscalizadora por escrito, o
Segundo Outorgante deve deslocar-se a entidade fiscaliza-
dora no prazo definido depois de ter recebido a notifica-
¢do, para pagar directamente o respectivo valor das despe-
sas com agua e luz.

7. No caso de extincao da presente concessao por termo
do prazo de concessdo, resgate, rescisdo, acordo entre as
partes ou interesse publico, o Segundo Outorgante deve,
no prazo de 30 dias a contar da data de cumprimento cabal
da obrigacdo de pagamento das despesas com dgua e luz
pelo Segundo Outorgante, apresentar a entidade fiscaliza-
dora o pedido de restituicao do saldo da quantia pré-paga,
por escrito.
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8. No caso de ocorréncia de casos de forca maior ou fac-
tos inimputdveis ao Segundo Outorgante, previstos no arti-
go 38.°, o Primeiro Outorgante possa actualizar o valor das
despesas com dgua e luz a pagar pelo Segundo Outorgante
ou dispensar o pagamento do mesmo, a pedido do Segun-
do Outorgante por escrito.

Artigo 14.° (Acordo de subconcessao)

3. o]
4.1...]
5[]
6. [....]
A

9. Solucgdes transitorias para a renovagado de uso das are-
as comerciais:

1) Para entidades que sejam utentes das dreas comerciais
do TMPT a titulo de contrato, no dia 30 de Junho de 2021,
o Segundo Outorgante ndo precisa de realizar promocao
de negdcios, podendo celebrar directamente acordo de
subconcessdo com as mesmas entidades por um prazo ndo
superior ao prazo prorrogado da concessao;

2) Para as entidades que sejam utentes do espaco de
exploragdo comercial da planta prevista na alinea 2) do
n.° 1 do artigo 42.°, no dia 30 de Junho de 2021, o Segundo
Outorgante € obrigado a celebrar directamente acordo de
subconcessdo com as mesmas entidades, por um prazo nao
superior ao prazo prorrogado da concessdo, excepto para
as entidades que se recusem a assinar acordo de subcon-
cessdo, de acordo com as condigdes estabelecidas no con-
trato.

Artigo 25.° (Saldrio minimo)

1. Nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 5/2020 (Saldrio
minimo para os trabalhadores), aos trabalhadores contra-
tados directamente para exercer as fungdes, o Segundo
Outorgante paga remuneragdes minimas correspondentes,
de acordo com as modalidades de pagamento de remune-
racdes acordadas com cada um, em termos de remunera-
¢ao mensal, semanal, didria ou hordria, ndo devendo, no
entanto, as remuneracdes ser inferiores ao seguinte:

1) 6 656 patacas por més;
2) 1 536 patacas por semana;
3) 256 patacas por dia;

4) 32 patacas por hora.
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9. No caso de extin¢do da presente concessao por termo
L~ 7 A PR SRR e ]~ 5 g S R A do prazo de concessdo, resgate, acordo entre as partes ou
e , Jp e interesse publico, o Segundo Outorgante deve, no prazo
sl EA IS L TCRT AR &L =1THN de 30 dias a contar da data de cumprimento cabal de todas
FEDIER F A A R R R eGE B O T TR as obrigagdes contratuais pelo Segundo Outorgante, apre-
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sentar a entidade fiscalizadora o pedido de libertacao ou
restituicdo da caucao definitiva prestada, por escrito, salvo
a situacao prevista no n.° 13 do presente artigo.

10. ...

11. O valor da caugao definitiva da presente prorrogacao

A I DI S 1 S R B 2 R SA da concessdo ¢ de 2 000 000 patacas. Antes da assinatura

AR S P O 7 PR A

do presente adicional ao contrato, o Segundo Outorgante
deve prestar a caugdo definitiva para a prorrogacao da
concessao mediante depdsito em dinheiro ou garantia ban-

= HEREAEAR O E OR SR BN ALK L cdria, nos termos dos n.”* 4 a 6 do presente artigo.
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12. Durante a prorrogacdo da concessao, a utilizacao,
dedugdo, reposicao, libertacao e restituicao da caucao defi-
nitiva e todas as taxas e despesas relacionadas serao trata-
B4 1 E P

das nos termos dos n.”* 7 a 10 do presente artigo.

13. Prestada a caucdo definitiva para a prorrogacdo da
concessdao e ndo tendo o Segundo Outorgante incorrido
em incumprimento das obrigacdes contratuais até 30 de
Junho de 2021, o Segundo Outorgante pode apresentar a
entidade fiscalizadora o pedido de libertacdo ou restituicao
da caugdo definitiva prevista no n.° 2 do presente artigo.»

Artigo 3.°

Os restantes artigos do contrato mantém-se inalterados.

Artigo 4.°

O presente adicional ao contrato produz efeitos a partir de 1
de Julho de 2021.”

Direccdo dos Servigos de Financas, aos 2 de Julho de 2021.
{8698  — A Notdria Privativa, Ho Im Mei.
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Extracto do Contrato celebrado entre a Regiao
Administrativa Especial de Macau
e
JCDECAUX (MACAU), LIMITADA

Revisdo do contrato de concessdo de servigos de
fornecimento, instala¢do, manutengdo e gestdao de

mobilidrio urbano

Certifico que por contrato de 2 de Julho de 2021, lavrado a fo-
lhas 9 a 10 do Livro 381A da Divisao de Notariado da Direccdo
dos Servigos de Financas de Macau, foi revisto o «contrato de
concessdo de servicos de fornecimento, instalacdo, manutencio
e gestdo de mobilidrio urbano», do contrato de 14 de Junho de
2001, lavrado a folhas 8 a 17 verso do Livro 327, da mesma Divi-
sdo de Notariado, passando a ter a seguinte redacgao:

“Artigo 1.° Revisao

A Regido Administrativa Especial de Macau e a
JCDECAUX (MACAU), LIMITADA concordam com a revisao
e a alteracdo dos artigos 2.° e 18.° do contrato de concessdo de
servigos de fornecimento, instalacdo, manutencao e gestao de
mobilidrio urbano, celebrado entre a Regido Administrativa
Especial de Macau e a JCDECAUX (MACAU), LIMITADA,

0s quais passam a ter a seguinte redaccao:

«Clausula 2.* — Prazo

1. E prorrogado por um ano o prazo do contrato de con-
cessdo de servigos de fornecimento, instalacdo, manuten-
¢do e gestdo de mobilidrio urbano, celebrado entre a Re-
gido Administrativa Especial de Macau e a JCDECAUX
(MACAU), LIMITADA, desde 15 de Junho de 2021 até
14 de Junho de 2022.

2. (Mantém-se).

3. (Revogado).

Cldusula 18.* — Remocao final do equipamento

1. Durante seis meses apds o termo do contrato, o segun-
do outorgante obrigar-se-d4 a manter instalado o existente
equipamento e prestar a titulo gratuito os servigos de ma-
nutengdo e gestao do respectivo equipamento, ndo poden-
do servir-se deste para exploracdo nesse periodo, assim
como remover todo o equipamento instalado, de harmonia
com a indicag¢do do primeiro outorgante, e repor o estado
primitivo dos locais onde aquele estava instalado.

2. Se o segundo outorgante deixar de cumprir a referida
obrigacao durante o periodo indicado pelo primeiro outor-
gante, este poderd substituir-se ao segundo, removendo o
equipamento, e exigir-lhe a retoma do mesmo equipamen-
to durante o prazo indicado, assim como, findo o prazo
indicado, terd o direito de tratar o equipamento como sen-
do objecto indtil e de recuperar as despesas resultantes da
remocgao ou tratamento do respectivo equipamento.»
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Artigo 2.° Outras cldusulas contratuais

Mantém-se as outras cldusulas do contrato ora alterado.

Artigo 3.° Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor a partir de 15 de Junho
de 2021.”

Direcg¢do dos Servicos de Finangas, aos 5 de Julho de 2021.
— A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 2 de Junho de 2021:

Pun Keng Sang — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Estudos e
Planeamento Financeiro destes Servigos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 10 de Agosto de 2021, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas fungoes.

Fatima Dias da Silva — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo dos Impostos sobre
o Rendimento destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 18
de Agosto de 2021, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fun-
coes.

Tang Tat Weng — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Centro de Documentagdo (equi-
parado a chefe de sector), destes Servigos, nos termos do
artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 6 de Agosto de 2021, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas funcoes.

Por despachos do signatario, de 6 de Julho de 2021:

Ao Im San, Chan Kai Kuong, Cheong Choi Ha, Cheong Nga I,
Chio Ut Sam e Wong Lai Wa — nomeados, definitivamente,
assistentes técnicos administrativos de 1.2 classe, 1.° escaldo,
indice 230, da carreira de assistente técnico administrativo
do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, con-
jugado com a alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho do signatdrio, de 7 de Julho de 2021:

Lei Fong Ian — nomeada, definitivamente, assistente técnica
administrativa de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230, da car-
reira de assistente técnico administrativo do quadro do
pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com a
alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.
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ik & B DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
# o e 8 Extractos de despachos
ESMEAEEER B A L AR LT Por despachos da directora dos Servigos, de 29 de Junho

AR R 4/201 75 A B LAY 55 14/20095F 15 5T PO 55
—F () B BRI R AR RIS+
e A SRR EE23/2017 3R T BUEHUE LRI EE14/2016 5% 1T HUEHL
B URBIT CEFIAITE TAEA EEHN) 55 -+ 5RE—
a) HREE TR \FRa) THZKUE B RERHEE R TR
A Je3 N B ] P 55— B PR B R v AR R i & 7 R B R 60086 - B
PN R Th e /NG = RSV

TRIBACEE 4201755 FE LI 5514/200957 5 25 - IU{RES
—E () BB B ERISEUEC UL SR\
f66 » FE S RRER23/201 797 1T BUE H B Y E14/2016 55 (T BUE
BB DARERAT CRPIAEATBUCTAEA ESE AL 25 15—
Fa) R TIRE\Fa) HZHE B REHRER TR
AN Efm NS — WP — S S B B - #4855 B
AR SR A M E R AR -

IRIZAE S 4/201 79 E BB LLATE14/2009 58 L 55+ DU RER
—K (2D B B EFRIEE Y DU B
e A5 B REER23/201 78R 1T BUE MBIV 5514/201658 1T BUE
FILME - LAURIRTT CRFIAIATBCIIEA Bl AL 28 B —
a) TR RS ka) THZHUE BB E R R
A SR N B AN 3 — B R Rl B - i BB R 50578 » BANHE
GRiE-AN = ER S

CEC AT HRIRER
R SR

de 2021:

Chao Weng Chong — nomeado, definitivamente, técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, indice 600, do quadro do pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea 2), 2,
3e4,17°e 18.°da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com os artigos 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n° 23/2017, e 20.°% n° 1, alinea a), e 22.° n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicacio do presente
extracto de despacho.

Fan Ching Yee — nomeada, definitivamente, técnica superior
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, do quadro do pessoal
destes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), 2,
3e4,17°e 18.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com os artigos 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, e 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicagc@o do presente
extracto de despacho.

Cheang Ngai Teng — nomeada, definitivamente, técnica espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 505, do quadro do pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.” 1, alinea 2), 2, 3 e
4,17° e 18.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com os artigos 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n° 23/2017, e 20.°% n° 1, alinea a), e 22.° n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicacdo do presente
extracto de despacho.

Direccdo dos Servicos de Turismo, aos 2 de Julho de 2021. —
A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.

BIEBRE
il
sk EREBEY BE RIRR E - F=H =HEHAR

TRABAE R 4/201 757 1 B PR B 55 14/2009 57 L R 55528
—&0 W FEERTT QGRS TR TAEA BEA) BT
J\EKb) H RSB A=A T ERHE  EF /(A1
HEE=+=51 CERFIR BITTEER 2 ) 55 — R RO T — B Al
JEE WO B S SRR 55 RE 0 B A OB Y e R R R PR
=AM e RS N EE R R TR AR A B i f =R

i SRR 50— B S Rl s B (3T BUE HERS) -

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 3 de Marco de 2021:

Cheang Ngai Teng, candidata classificada em 3.° lugar no con-
curso de avaliacdo de competéncias profissionais ou funcio-
nais, externo, do regime de gestdo uniformizada, a que se
refere a lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.’ 33/2020, IT Série, de 12 de Agosto — nomeada,
em comissdo de servico, técnica superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior, drea de gestdo e
administrag@o publica, do quadro do pessoal destes Ser-
vicos, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.® 14/2009,
alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugado com os artigos 22.°,
n.° 8, alinea b), e 23.°,n.° 12, do ETAPM, vigente.
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RIBEEH14/2009 98 5T =B — 3 () HEF
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A S (RS O EL AR 0917 U F & RV 88 =K BT~ Bt
KRBT

[ H o AR RN A ERER BB - NAA
- OB IR R A TECRU B B - B R R Ry 315%

PR EE ~ TESCIR - BEME R AR R YL MR %
SN AN BOREE =R R R T & - B R 545
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Por despachos do signatério, de 17 de Maio de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, indices e datas a
cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servi-
¢os, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alineas /) e 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Sou Man Cheng, para técnica superior assessora, 3.° escalao,
indice 650, a partir de 5 de Maio de 2021;

Chang Kim Hong, para adjunto-técnico especialista princi-
pal, 2.° escaldo, indice 465, a partir de 10 de Maio de 2021.

Por despachos do director, substituto, destes Servigos, de
10 de Junho de 2021:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, indices e datas a
cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°da Lei n.° 12/2015:

Chao Hang U, Lei Hang Kuan, Lo Ian Kei e Tong Ka Chun,
para assistentes técnicos administrativos especialistas, 2.° escaldo,
indice 315, a partir de 4 de Junho de 2021;

Chan Soi Wan, Ip Man Chiu, Ip Wai Seng, Iun Sam Meng,
Kong Iok Lap e Lam Lai Wan, para técnicos especialistas, 3.°
escaldo, indice 545, a partir de 8 de Junho de 2021;

Ao Choi Ieng, Chang Kuok Mang, Ieong Mei Fong, Kuok
Chi Veng, Loi Iat Chio, Pau Chui Fan e Tong Hou Ian, para

HriERE R 43085 - adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escaldo, indice 430, a partir
de 8 de Junho de 2021.
TEC-HEACHRY LB
Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 7 de
Jof #&EHME  Julho de 2021. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
AEEEB POLICIA JUDICIARIA
b AR R Extractos de despachos
. Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
FMHERL AR RN -F _—FAH—HEHHR

IRIZEE12/201 SHREER BB AN ERE 3K (—) HRE B =32
B AR B ST BB B E R 2T BUE RS
BERRERITEERGR B =% B -F _—FHA—H&
45

kB R LA ARV AN A S EFHAHUR

B - AR B R R DRI BT A SR RS SR B
BB - SREml i a EHERTF 2 FA

¢a, de 1 de Junho de 2021:

Wong Chi Ieng, assistente técnica administrativa de 1.7 classe, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to, desta Policia — alterado para contrato administrativo de
provimento de longa duracio, pelo periodo de trés anos, nos
termos do artigo 6.°, n.* 2, alinea I), e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Maio de 2021.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 26 de Junho de 2021:

Feng Da, técnico superior de ciéncias forenses de 1.? classe, 2.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
de longa duracao, desta Policia, tnico classificado no con-
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curso de acesso comum a que se refere a lista de classificagao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 24/2021, 11
Série, de 16 de Junho — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3.* do respectivo contrato administrativo de provimento de
longa duragdo com referéncia a categoria de técnico superior
de ciéncias forenses principal, 1.° escaldo, indice 590, nos ter-
mos dos artigos 19.°, alinea 2), da Lei n.° 17/2020, 37.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugados com os artigos 11.°, n.”* 1 e 2, da Lei n.° 5/2006,
alterada pela Lei n.° 14/2020, a partir da data da publicagdo
do presente extracto de despacho.

Lei In Chio e Tang Tat Pan, técnicos superiores de ciéncias
forenses de 2.7 classe, 2.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento de longa duracao, desta Policia,
classificados do 1.° a 2.° lugares, respectivamente, no con-
curso a que se refere a lista de classificag@o final publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 24/2021, 11 Série, de 16 de
Junho — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos res-
pectivos contratos administrativos de provimento de longa
duracdo com referéncia a categoria de técnico superior de
ciéncias forenses de 1. classe, 1.° escaldo, indice 525, nos
termos dos artigos 19.% alinea 2), da Lei n.° 17/2020, 37.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugados com os artigos 11.°, n.” 1 e 2, da Lei
n.° 5/2006, alterada pela Lei n.° 14/2020, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

TECFLHEHRAEEEE
Policia Judiciaria, aos 7 de Julho de 2021. — O Director, Sit
e BB Chong Meng.
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Por despacho da signataria, de 7 de Maio de 2021:

Hoi Hong Ieng — rescindido, a seu pedido, o CAP de longa
duracdo como técnica superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, nes-
tes Servicos, a partir de 1 de Julho de 2021.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ho Ka Chi, assistente
técnico administrativo especialista principal, 3.° escaldo, do
quadro destes Servicos, foi desligada do servico para efeitos de
aposentacgao voluntdria, nos termos do artigo 263.°,n.° 1, alinea
b), do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Junho de 2021.

Direccao dos Servigos das Forcas de Seguranca de Macau, 1
de Julho de 2021. 